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. Sortenliste
Begonien variety list
unbewurzelte Stecklinge Jungpflanzen und Rohware / 2011/2012
cuttings, young plants and half-finished plants giiltig ab 01.07.2011
Art.{Lieferbar | Sorte / Bliitenfarbe / Wuchs /| Stauchebe-| Freiland- Liefer- 3 LZS
Nr. als / variety colour growth handlung /| tauglichkeit /| wochen/ | & ?

deliverable 3 |-z treatment | qualification delivery 5) 7

as _qg) . g% ;g %’J with CCC | outdoor week é é

K [T8 2R EE|IZE £ &
010| @ Schwabenland rot/red ® xx X 30-8 3
401 @ Catrin orange-gelb/orange yellow [ X XXX 50-20 2 |GPL
250| @ Rosade pink @ xxx XXX 1-16 3 |RR
252| @ | @ [Picco pink [ J X XXX 50-20 1/5 |RR
253| @ | @ |Piccora pink-orange o X XXX 50-20 1/5 |RR
260| @ Helia rot rot-orange/red orange () XX XXX 50-20 3 |RR
261| @ Helia gelb gelb/yellow o X XXX 50-20 2 |RR
262| @ Helia orange orange ([ J XXX XXX 50-20 3 |RR
258| @ Helia dunkelrot dunkelrot/dark red ([ XX XXX 50-20 3 |RR
259| @ Helia pink rosa/pink @ xxx XXX 50-20 3 |RR
263| @ | @ |Rondo rot/red (] XX XX 50-20 1/5 |RR
312| @ Blue Sky pink rosa/pink o XXX 1-13 3 |RR
313| @ Blue Sky appleblossom | hellrosa/light pink o XXX 1-13 3 |RR
314 @ Blue Skyred rosa-rot/red pink [ XXX 1-13 RR
350| @ Solenia red improved ® xx XXX 4-16 FLO
351| @ Solenia light pink @ xxx XXX 4-16 FLO
352| @ Solenia dark pink @ xxx XXX 4-16 FLO
353| @ Solenia orange ® xxx XXX 4-16 FLO
355| @ Solenia soft pink ®| xxx XXX 4-16 FLO
490| @ Arcada Scarlet rot/red ( XX XXX 1-13 3 |BY
491 @ Arcada Pink pink ([ XX XXX 1-13 3 |BY
492| @ Arcada Apricot apricot o XX XXX 1-13 3 |BY
493| @ Arcada White weill/white o XX XXX 1-13 3 |BY
500 @ Pendula rosa rosa/pink () XX XXX 1-13 3
502| @ Pendula weif3 weill/white o XX XXX 1-13 3
501 @ Elserta orange ([ XX XXX 1-13 3 |DSG
503 @ Flamboyant rot/red [ J XXX 1-13 3
504| @ Richard Galle orange o XXX 1-13 3
510 @ Lemondrops gelb/yellow ([ J XXX 1-13 3 |RR

@ 513| @ Linda Salmon lachs [ XXX 1-13 3 |RR

506| @ Champagner champagner ® xx XXX 50-20 3 | VO
507 @ Peardrop orange [ X XXX 50-20 3 |RR
5111 @ Buffey apricot { X XX 50-20 3 |RR
508| @ Ami Jean Bard dunkelorange/dark orange o X XXX 1-13 3 |RR
280 ® |[Robella rot/red o X XX 1-30 5 |RR
903 @ |Korianne gelb/yellow o X XX 1-30 5
930 ® |Rita orange o X 1-30 5
931 @® |Susi rosa m. weil}/pink with white [ X 1-30 5




Art.{Lieferbar | Sorte / Bliitenfarbe/ Wuchs /| Stauchebe-| Freiland- Liefer- 3 LZS
Nr. als./ variety colour growth handlung /| tauglichkeit / chhen /| & %
deliverable - treatment | qualification | delivery a 5
as Eé % %ﬂ with CCC | outdoor week § §
K | T8 EE|88 & a
905| @ Barkos rot/red (] XX XXX 1-52 3 |KO
906| @ Berseba red tiefrot/deep red o X XXX 1-52 3 |KO
910| @ Balamon orange-rot/orange red o XX XXX 1-52 2 |KO
911| @ Berseba lila-rosa/purple o XX XX 1-52 3 |KO
913]| @ Borias rosa m. weily/pink with white o X XX 1-52 3 |KO
915| @ Baladin rot/red o X XXX 1-52 3 |KO
916| @ Binos lachs-rosa/salmon pink ([ J X XX 1-52 3 |KO
917| @ Binos pink pink [ J X XX 1-52 3 |KO
918| @ Binos soft pink hellpink/light pink [ J X XX 1-52 3 |KO
921| @ Celina creme-orange [ XX 1-52 2 |BM
922| @ Maren Top rosa/pink [ XX 1-52 2 |BM
923| @ Caroline dunkelrosa/dark pink ] XX 1-52 2 |BM
91| @ Netja dark frisée | dunkelpink/dark pink (] X XX 1-52 1 [FOX
942| @ Daisy frisée creme/cream { ] XX XX 1-52 1 [FOX
943| @ Louise zartrosa/pale pink [ XXX XX 1-52 1
944| @ Netja dark dunkelpink/dark pink (] X XX 1-52 1
946| @ Clara weill/white ([ J XX XX 1-52 1
948| @ Clara frisée weill/white ([ J XX XX 1-52 1 |FOX
951| @ Batik dunkelorange/dark orange ([ J XX XX 1-52 1
953| @ Britt dark orange o XX XX 1-52 1
954| @ Peggy weil3-rot/white red o XX 1-52 1 |[FOX
958| @ Carneval gelb-rot/yellow red o XX 1-52 1 |[FOX
971| @ Monella gelb-rot/yellow red ([ J XX 1-52 1 |FOX
972| @ Nadine gold-gelb/golden ([ J XX XX 1-52 1 |FOX
973| @ Blitz gelb/yellow [ J XX XX 1-52 1
974| @ Eva gelb-rot/yellow red [ J XX XX 1-52 1 |FOX
. . . . . = = - je CC-Container
Versandeinheiten / shipping units -SRI TR I B y
Jungpflanzen TB 45-mm Jungpflanzenkarton 315 x 540 84 336 9 13024 | 11 3696
young plants Paket ca. 375 x 620 x 430 40 240 - - - - -
Rohware T 8 KT/KN 24 96 9 864 | 11 1056
half finished T 8 blithend 12 72 8 |576 | 9 648
T10 KT-fertig 15 60 8 480 | 9 540
T10 KN/BL 15 60 7 | 420 8 480
T13 ungeriickt 8 40 7 1280 | 9 360
T13 KT-gestébelt 8 40 6 240 | 7 280
T13 KN 8 32 5 [160 | 6 192
T13 BL 8 32 5 1160 | 6 192
LEGENDE/LEGEND Stauchebehandlung/ Freilandtauglichkeit/qualification outdoor
LZS treatment with CCC
Lizenzgeber/licenser x  wenig/few X vorhanden/exists
RR  Begonien-Rieger DSG Dt. Saatgutges. Berlin xx mehrmals/several times xx  gut/good
KO  Koppe/Ermelo, NL BM  Beckmann Gonnebeck xxx hiufig/frequently xxx  sehr gut/very good
GPL Gasa-Plant-Licence, DK VO  Volmary
FOX  Red Fox BY  Benary Stecklinge/cuttings
FLO Florema NL

Sollte eine der oben angefiihrten, nicht als lizenzpflichtig gekennzeichneten
Sorten Sortenschutz erhalten, so werden wir bei Lieferung die entsprechende
Lizenzgebiihr berechnen./If one of the varieties gets protected we reserve the

K Kopfsteckling im Papiertopf © 45 mm/
top cutting in paperpot @ 45 mm
T8  8cm-Topf/8cm-pot

Anderungen vorbehalten/subject to modifications



